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U raskošnom starovremskom Park- hotelu “Šenbrun” u Beču, tradi-
cionalno je održan Svetosavski bal  koji okuplja najuglednije goste iz 
svih društvenih sfera. U organizaciji Srpskog centra i Zajednice srp-
skih klubova u Beču zablistao je u najboljem sjaju bogatog programa 
i poznath zvanica.

Predsednik Srpskog centra i obnavljač tradicije održavanja ovog 

bala Milorad Matević je sa episkopom austrijsko - švajcarskim Andre-
jem upalio slavsku sveću, nakon čega je novi crkveni hor izveo Sveto-

savsku himnu. Episkop Andrej je uputio reči  hvale i poštovanja organi-
zatorima ocenivši bal kao biser društvenog doprinosa, koji naše ljude 
podseća na sve ono čime se ponosimo.

SVETOSAVSKI BAL U BEČU

BAJKOVITO VEČE, 
KRUNA STARIH VREMENA
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Voditeljski par programa bala su i ove godine činili naši poznati 
glumci Anica Dobra i Slobodan Boda Ninković.

Tradicionalno je izveden “Srpski kvadril”, kompozicija koju je na-
pisao Johan Štraus mlađi, po nalogu kneza Miloša Obrenovića, koji 

je upravo prvi put izveden pre 170 godina na balu u Beču. Kompozic-
iju su pratile i Gradske igre Srpskog kulturno- umetničkog društva 
“Karađorđe”. Takođe je nastupilo i Kulturno- umetničko društvo “Branko 
Radičević”.

Izlaskom plesne škole “Imerfol” na plesni podijum kao i svirkom 
orkestra Vojkana Borisavljevića dočarana je prava balska atmosfera. 
Čast da ove godine otvori bal pripala je ministru za rad i socijalna pi-
tanja Austrije i kandidatu na predstojećim predsedničkim izborima u 
Austriji, Rudolfu Hundstorferu.

On je čestitao očuvanje tradicije podsetivši na istorijat ovog bala 
koji datira od 1846. godine. “Vi ste deo ove države, ovog grada i deo 
naše kulture. Neka bude bal!”, objavio je Hundstorfer.

Zajedničkim izvođenjem  čuvene pesme “Dobra vam noć, prijatelji” 
goste su pozdravili i solisti ovogodišnjeg bala Ivan Bosiljčić, Biljana 
Krstić, Jelena Tomašević, Biljana Peković, Ranko Jović.

Raskošne balske haljine, ispunjeni plesni podijum i raznolikost 
solističkih nastupa i repertoara bile su slike koje su se smenjivale na 
ovogodišnjem balu. Kako bi slikovito dočarali istorijsko prisustvo Srba u 
Beču, studenti su obukli kostime Branka Radičevića, Vuka Stefanovića 
Karadžića kao i tvorca Srpskog kvadrila Johana Štrausa mlađeg .

Publika, u rasprodatoj dvorani Park - hotela “Šenbrun”, imala je 
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prilike i da uživa u vinima vinarije Mikić iz Negotinske Krajine. Sveto-
savskom balu su prisustvovali Pero Janković ambasador Republike 
Srbije u Austriji, Nedeljko Penjković generalni sekretar predsednika Sr-
bije,  Dušan Vidaković vlasnik izdavačke kuće  “Nidda Verlag”, Marija 
Labović direktorka Turističke organizacije Srbije kao i Zoran Aleksić. 
predsednik Saveza Srba u Austriji. Pored ministra za rad i socijalna 
pitanja Rudolfa Hundstorfera koji je predsednički kandidat Socijalde-
mokratske partije na predstojećim izborima, balu su prisustvovali i Ne-
deljko Bilalić šef njegove predizborne kampanje kao i Kurt  Stircenbe-
her poslanik u bečkom parlamentu, te i Franciska Heli Buc i Mustafa 
Jenici iz Integracionog biroa ove stranke.

Za uspešnu organizaciju bala pobrinuo se tim u kome su bili 
Milorad Mateović predsednik Srpskog centra, Borislav Kapetanović 
predsednik Zajednice Srpskih klubova u Beču, Vesna Dimitrijević ured-
nica portala “Dijaspora TV”, Ljubiša Dimitrijević direktor agencije “Idea 
pro”, Velimir Agovski umetnički direktor Nacionalnog ansambla “Kolo” 
i Dejan Didić.

Svetosavski bal svakako predstavlja vrhunac okupljanja uspešnih 
i uglednih Srba u Beču, što je potrvđeno i ovog puta budući da je svih 
šest stotina karata rasprodato.

Naredne godine će Svetosavski bal proslaviti svoj 20. rođendan i 
Milorad Mateović želi da se za tu priliku izda knjiga, a mesto održavanja 
bi, prema najavama, najverovatnije moglo biti bečki Rathaus. 
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Zajednica srpskih klubova u Beču već više 
godina organizuje svečani prijem povodom 
Nove godine po Julijanskom kalendaru na kojoj 
su prisutni predstavnici organizacija i ustano-
va, kao i pojedinci sa kojima uspešno sarađuje. 
Svake godine, pa i ove, Zajednica je na ovoj 
svečanosti održanoj u Haus des sports dodelila 
plakete zaslužnom pojedincu, instituciji i klubu, 
koji su u minuloj godini, ali i prethodnom perio-
du svojim radom obeležili godinu koja je prošla.

Institucija koje je 
ove godine nagrađena 
je Grad Beč i grado-
načelnik Mihael Hojpl, 
koji je, kako je istaknu-
to, u prošloj godini bio 
velika podrška i pomoć 
Zajednici i klubovima. 

Kada je reč o klubu, ove godine je priznanje pripalo Kulturno umet-
ničkom i sportskom društvu “Borisav Bora Stanković” koje je za kratko 
vreme postojanja okupilo 400 članova i u prošloj godini otvorilo svoje 
prostorije u 15. bečkom okrugu.

U kategoriji najzaslužnijeg pojedinca nagrađena je Vesna Dimitrije-
vić, urednica televizijske emisije Dijaspora uživo i portala dijaspora.tv. 

Borislav Kapeta-
nović predsednik Za-
jednice srpskih klubo-
va u Beču, rekao je da 
je Vesna Dimitrijević 
svojim zalaganjem i 
informisanjem naših 
ljudi u dijaspori više od 
decenije, zaslužila ovo 
priznanje. 

Svečanoj večeri 
su prisustvovali u ime 
ambasade Republike 
Srbije u Austriji ministri 
savetnici Goran Bra-

dić i Itana Pavičević, Tomislav Leko ambasador Bosne i Hercegovine, 
Zoran Aleksić predsednik Saveza Srba u Austriji, Kurt Stircenbeher 
zamenik šefa poslaničkog kluba Socijaldemokratske stranke Austrije 
(SPOe) u bečkom parlamentu, Ursula Strupe šefica Magistratskog 

odeljenja 17, Franciska Heli Buc i Mustafa Jenići iz kancelarije za in-
tegraciiu pri Socijaldemokratskoj stranci, kao i Franc Markus iz uprave 
desete bečke opštine (SPOe) kao i Tomas Brandšteter iz uprave še-
snaeste bečke opštine (SPOe).

ZAJEDNICA SRPSKIH KLUBOVA U BEČU
NAJVEĆE PRIZNANJE 

JEDNOGLASNO DODELJENO 
GRADONAČELNIKU MIHAELU HOJPLU
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 Kurt Stircenbeher 
je u ime gradonačel-
nika Beča, Zajednici 
srpskih klubova u Beču 
preneo najlepše želje u 
Novoj godini, poželeo 
nove uspehe u radu i 
najavio da će biti orga-
nizovan prijem kod gra-
donačelnika kada će 
predstavnici Zajednice 
moći da mu lično uruče 
plaketu.

Borislav Kape-
tanović predsednik 
Zajednice srpskih klu-
bova u Beču, je rekao, 
da je minula godina 
bila teška, ali da je Za-
jednica u njoj uspešno 
organizovala 10 mani-
festacija, a klubovi od 
3 do 6.

“U 2016. godini 
imamo svoje ciljeve i 
obeležićemo 45 go-
dina Zajednice kada 
ćemo izdati i monogra-
fiju“, najavio je Kapeta-
nović.

U prigodnom kul-
turno umetničkom 
programu nastupili su 
studenti Jelena Nikolić 
i Aleksandar Mišković, 
i Katarina Kovačević 
pobednica takmičenja 
„Ja imam talenat“ i ma-
estro Igor Gligorov na 
klavijaturi.

Sanji Jovanović 
istaknutoj članici Zajed-
nice i u prave Srpskog 
kulturno umetničkog 
društva „Karađorđe“, 
Borislav Kapetanović 
je uručio buket cveća 
kao rođendanski po-
klon.
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Peti, jubilarni Srpski novogodišnji koncet u Beču održan je 13.janu-
ara 2016. u organizaciji  odbora Prosvjete u Austriji, u centru Beča, 
svečanoj sali trećeg magistrata, koja po lepoti i akustici spada u elitne 
koncertne prostore u Austriji. Kao i ranijih godina, bila je to prava pri-
lika da se Bečlije upoznaju sa srpskim običajima i tradicijom, a da se 
srpska zajednica u Austriji i Beču ponosno pokaže u pravom svetlu i 
proslavi svoj tradicionalni praznik. 

Ovogodišnji koncert bio je održan pod pokroviteljstvom Vladike 
austrijsko- švajcarskog Andreja. Osim njega i sveštenstva, koncertu 
su prisustvovali brojni gosti iz diplomatskog kora, umetnici, medijski i 
kulturni poslenici, javne ličnosti, kao i mnogi drugi prijatelji i poštovaoci 
Prosvjete. Bio je prisutan veliki broj austrijskih posetilaca i zvaničnika. 
Umetnički program koncerta osmislila je Nataša Veljković, jedna od 
najpoznatijih srpskih pijanistkinja u Austriji i šire. 

Sala je bila puna, a među počasnim gostima su bili: ambasador 
Srbije Pero Janković, ambasadorka Crne gore Slavica Milačić, amba-
sador BiH Tomislav Leko,  predstavnice ambasade Hrvatske Zdenka 
Veber i Tatjana Mrvoš, Danijela Pijunović iz Predstavništva Republike 
Srpske u Austriji, vojni ataše Srbije pukovnik Goran Jeremić, vojni ataše 

Crne Gore general-
potpukovnik Ljubiša 
Jokić, vojni ataše BiH 
pukovnik Slobodan 
Tanasilović, vojni sa-
vetnik Misije Srbije pri 
OEBS-u pukovnik Pre-
drag Kraljević, kao i 
vojni ataše Ruske Fed-
eracije pukovnik Sergej 
Travnikov, koji odlično 
govori srpski jezik. 

P o k r o v i t e l j 
ovogodišnjeg kon-
certa, vladika austri-
jsko- švajcarski Andrej 
toplim rečima se obra-

tio prisutnima. Istakao je da je očuvanje tradicija i zajedničkih kulturnih 
vrednosti važno za međusobno poštovanje i suživot. Svih ovih godina 
u kontinuitetu Prosvjeta je pokazala i pokazuje da se po ovom koncertu 
Srbi mogu po dobru prepoznati u Beču. “Ovaj koncert je  simbol iden-
tifikacije koji nas sve povezuje i pokazuje dijamante naše kulture ovde 
gde živimo.” rekao je Vladika Andrej. 

U ime vlade i institucija grada Beča goste je pozdravio poslanik 
Markus Gremel, uz mnogo pohvala za međusobnu saradnju i rad 
Prosvjete i uvođenje koncerta kao lepe tradicije u  kulturni život grada. 
Čestitajući Srpsku novu godinu prisutnima, rekao je da Prosvjeta na 
pravi način reprezentuje srpsku kulturu i tradiciju u Austriji.

Predsednik Prosvjete Srđan Mijalković zahvalio je svima koji su po-
mogli da ovaj, jubilarni koncert, kao i prethodni bude na visokom nivou. 
Podsetio je da je važno graditi mostove među kulturama i narodima i 
da je ideja stvaranja i organizovanje ovakvog koncerta jedan od na-
jboljih načina za to. “Prihod sa ovogodišnjeg Srpskog novogodišnjeg 
koncerta u Beču Prosvjeta će priložiti za obnovu novodobijene crkve 
Rođenja Presvete Bogorodice u 16. bečkom okrugu. Ponosan sam na 
to i nadam se da će naš primer slediti i ostali.” rekao je Mijalković. 

KONCERT PO KOME 
SE SRBI POZNAJU

“PROSVJETA” U BEČU ORGANIZOVALA
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 Moto ovogodišnjeg koncerta bio je “Mladost i veština”. Koncert 
je otvorio Mali hor Prosvjete koji vode Vera Simić i Jelena Krstić. U 
prvom delu su učestvovali mladi i talentovani srpski umetnici, sjajna i 
velika nada Milica Zulus na violini, već sada vrstan violončelista Miloš 
Štosjek, Nina Đorđević virtuoz na harmonici, gudački kvartet  svetskog 

ranga Maniola, kao i gošća, izuzetna violistkinja Darja List. Aplauzi su 
se smenjivali  sa atraktivnim nastupima, a posle pauze je nastupila 
zvezda večeri, poznata pijanistkinja Nataša Veljković, za čiji se koncert 
uvek traži karta više kako u Beču i Beogradu, tako i širom sveta. Ona 
je upravo i osmislila ovako bogat i kvalitetan program ovogodišnjeg 
koncerta. 

Publika je njeno po-
javljivanje i izvođenje 
pozdravila ovacijama, 
koje su se nastavile 
kada je specijalna gošća 
iz Srbije, sopranistkinja 
Ljiljana Lišković nadah-
nuto izvela svoj deo 
programa i sve ostavila 
bez daha. Koncert je 
efektno završen nastu-
pom dua “Arkord” - koji 
čine violončelistkinja 
Ana Topalović i Nikola 
Đorđević na harmoni-
ci, dvojac koji zaista pleni! Gromki aplauzi, cveće, zajednički poklon 
i brojne pohvale austrijskih i srpskih posetilaca označili su uspešan 
završetak ovogodišnjeg koncerta. “Na trenutke mi se činilo da smo u 
bečkoj operi” rekla je Helga Lojdold, fotografkinja bečkog Kurira . 

Za kraj večeri, Vla-
dika Andrej je priredio 
prijatno iznenađenje za 
sve prisutne umetnike, 
nenadano se pojavio u 
garderobi  i učesnicima 
koncerta podelio 
simbolične poklone. 
Oni su sa mnogo ra-
dosti primili darove i za-
hvalili se poštovanom 
Vladici uz dogovor  
da se uskoro ponovo 
svi sretnu na nekom 
od budućih programa 
Prosvjete u Beču .

Bečkoj publici je nedavno predstavljeno književno i pedagoško 
stvaralaštvo prof. Svetlane Matić, u prostorijama kompanije “Cepter”. 

Profesor Tatjana Adamović je prisutne obavestila o bogatoj radnoj 
biografiji Svetlane Matić, napominjujući njene dosadašnje zasluge na 
polju pedagoškog, kulturnog i književnog delovanja, kako u Srbiji, tač-
nije u Beogradu, tako i u glavnom gradu alpske prestonice.

O objavljenim knjigama, među kojima su: Bukvar “Naš jezik”, “Na-
stavni listovi za nastavu na maternjem jeziku”, “”Dečji biseri”, “Igra”, 
“O ljubavi s ljubavlju” i “Krštenje u nastavi pravoslavne veronauke”, 
govorio je profesor Srđan Mijalković, predsednik SPKD “Prosvjeta” u 
Austriji.

On je ovom prilikom istakao da je autorka, prepoznatljiva po pr-
vom Bukvaru koji je namenjen srpskoj deci i učenju srpskog jezika u 
dijaspori, a objavljen je 2010. godine u izdanju “Prosvetnog pregleda” 
u Beogradu. To je prvi udžbenik takve vrste, zajedno sa priručnikom 
“Nastavni listovima za nastavu na maternjem jeziku”, koji se koristi u 
mnogim zemljama Evrope i služi kao polazna osnova za izučavanje 
srpskog jezika van matice Srbije. Osim udžbeničke literature i objav-
ljene knjige na nemačkom jeziku “Krštenje u nastavi pravoslavne 
veronauke” u izdanju nemačke izdavačke kuće “Akademiker Verlag” 
2015. godine, koja predstavlja redak primerak istraživačkog nauč-
nog rada i literature o pravoslavlju, na nemačkom govornom područ-
ju, a ujedno i njen diplomski rad na Višoj pedagoško-teološkoj školi 
u Štrebesdorfu pored Beča, autorka je objavila i knjigu “Dečji biseri”.  
      Govoreći o knjizi “Igra”, istakao je i citirao Dobricu Erića, recenzenta 
knjige, koji je između ostalog rekao:” Svetlana Matić je jedna od onih 
naših neotuđenih učiteljica u tuđini, koje čuvaju svoj zavičaj u duši i po-
jedine deliće tog dragocenja upliću u praznične venčiće svojih pesama 
kao cvetove nevena i smilja i bosilja, koji im mirišu na detinjstvo i ranu 
mladost i razgaljuju im pečalbarski život i setu”.

Mijalković je naglasio da je knjiga “O ljubavi s ljubavlju” u izdanju 
čačanske “Pčelice”, posebno vredna, jer su je pisala dva renomirana 
autora, poput Aleksandra Čotrića i Svetlane Matić, a predstavlja dečje 
iskaze i aforizme o najtananijem ljudskom osećanju, o ljubavi. Knjiga je 
predstavljena u mnogim državama Evrope, i u matici Srbiji.

Istakvši da je Matićeva  vrlo uspešna i angažovana u SPKD “Pro-
svjeta”, od samog osnivanja, naglasio je da je ona i jedan od idejnih 
tvoraca “Prosvjetine škole srpskog jezika u Beču” koja već dve godine 
uspešno funkcioniše uz podršku Uprave za saradnju sa dijasporom i 
Srbima u regionu, zajedno sa Srpskom pravoslavnom crkvom u Au-
striji.

PREDSTAVLJEN 
PEDAGOŠKI I 

KNJIŽEVNI RAD 
SVETLANE MATIĆ

BEČ 
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Zahvaljujući akciji Blic fondacije “Srcem za 
decu”, Opštini Negotin i brojnim donatorima, 
devetočlana porodica Marković iz zaseoka Li-
vađe, udaljenog 3,5 kilometra od Štubika, juče 
je smeštena u svoj novi dom u Vidrovcu. Ne-

venčani par, Cvetka Pavlović i Dejan Marko-
vić sa sedmoro dece, od kojih najstariji Alek-
sandar ima devet godina, a najmlađa Milica 
tek godinu dana, živeli su u jednoj prostoriji u 
zgradi gde je nekada bila staja, bez osnovnih 
uslova za život, a svoja četiri sina i tri kćeri 
podizali su od socijalne pomoći i povremenih 
poslova koje je Dejan obavljao u selu.

Porodica je sada smeštena u novouređe-
nu kuću sa kuhinjom, kupatilom, odvojenim 
sobama za decu i roditelje i pomoćnim objekti-
ma, ukupne površene od oko 180 kvadrata na 
dva ara placa. Kupovinu kuće i njeno renovira-
nje finansirala je Blic fondacija. Forma ideale 
donirala je kompletan nameštaj za opremanje 
kuće, a Centar bele tehnike se priključio akciji 
sa šporetom na drva i frižiderom. 

„Akcija Blic fondacije traje već tri godine. 
Za ove tri godine zbrinuli smo više od 400 ma-
lišana koji su živeli u izuzetno siromašnim po-
rodicama. Radi se o deci koja nisu imala svoj 
dom, koja nisu imala gde da prespavaju, koja 
su bila gladna i bosa, koja nisu imala nikakve 
uslove za učenje, koja jednostavno nisu imala 
srećno detinjstvo. Jedno od takvih porodica 
bila je porodica Marković- Pavlović. Zahva-
ljujući donatorima naše fondacije iz Kanade, 
koji su na jednoj donatorskoj večeri skupili 
pristojnu sumu novca mi smo kupili ovu kuću, 
a zahvaljujući drugim donatorima, mi smo je 

i uredili i obezbedili nameštaj i sve ono što je 
potrebno za normalan život“ – istakao je Veli-
mir Perović, urednik humanitarne akcije „Sr-
cem za decu“, Blic fondacije. 

„Opština je zajedno sa Blic fondacijom re-
alizovala ovaj projekat, 
kupovine kuće. Svu po-
dršku koju smo mogli da 
damo ovoj akciji, mi smo 
dali i nadam se da smo 
u nekom realnom roku 
za naše prilike odgovori-
li na sve zahteve koji su 
bili potrebni da se reali-
zuje ovaj projekat. Mo-
ram da istaknem aktiv-
nosti stalno zaposlenih u 
Opštinskoj upravi koji su 
doprineli realizaciji ovog 
projekta, i da zahvalim 

drugim donatorima, koji su svojim sredstvima 
pomogli realizaciju akcije. 

Mi smo vodili razgovore sa predstavnici-
ma Blic fondacije da se projekti ka zbrinjava-
nju porodica koje imaju ekonomske probleme 
nastavi na teritoriji opštine Negotin. Nažalost, 
sve je više mnogočlanih ugroženih porodica, 
kojima treba pomoć, i kao što je moto ove ak-
cije Blic fondacije „Srcem za decu“, sva naša 
srca treba da kucaju za decu i svu energiju 
treba da uložimo u to da deca žive u pristoj-
nim uslovima.“  rekao je predsednik Opštine 
Negotin, Jovan Milovanović.

- Ova deca su bogatstvo koje treba čuvati 
i negovati. Radost malih Markovića i emocije 
koje osećamo danas u ovoj kući nemaju cenu. 
Markovićima želim svu sreću i još dece, zašto 
da ne, pa našoj Srbiji nedostaju deca. Divim 
se rezultatima koje je “Blic fondacija” postigla 
u protekle tri godine na zbrinjavanju dece iz 

siromašnih porodica’’ istakao je Žika Nikolić 
novinar RTS- a i promoter akcije, koji je uručio 
Ključeve novog doma porodici Marković. 

 „Do škole sam do sada putovao po sat 
vremena, a sada samo pet minuta i jedva če-
kam da sutra upoznam svoje nove drugove. 
Svratio sam i do škole u Štubiku da se po-
zdravim sa drugarima iz razreda. Nadam se 
da ću na leto ponovo da ih vidim. Ne mogu da 
verujem da imamo kuću sa prozorima i puno 
soba. Imamo i kupatilo! Nismo više u staji! Sad 
smo kao druga deca!“ ponosno je prvim gosti-
ma u svom novom domu pričao najstariji član 
višečlane porodice Marković, Aleksandar, koji 
će od sutra sa svoja dva brata i sestrom Suza-
nom krenuti u novu školu.

U akciju pomoći uključili su se i brojni do-
natori iz Negotina. Eliksir“ Prahovo donirao je 
10 kubika ogrevnog drveta, Trgovine „Alek-
sandrović“ i „Tekijanka“ donirale su pakete 
namirnica i sredstava za higijenu. Opremu za 
kuću donirali su i „Vladejić“, „Dragostan“ i „Alta 
boje“, kao i građani i meštani Vidrovca. Uz po-
moć donatora, pre svega naših ljudi iz Kanade 
na čelu sa Ljubinkom Nikolićem i tamošnjom 
humanitarnom organizacijom “Stara Raška”, 
oni su dobili dostojanstven život! Veliku po-
moć u realizaciji ove akcije “Blic fondacija” je 
imala od predstavnika negotinske Opštine Jo-
vana Milovanovića i Slađane Stojanović.

’’Nemam reči da se na pravi način zahva-
lim “Blic fondaciji”. Živeli smo u nekadašnjoj 
štali. Moja deca sada imaju topli dom, svoje 
krevete, dovoljno hrane. Ne moram više da 
donosim vodu u kofama sa udaljenog izvora. 
Imamo drva. Neka dosadašnji život za sve 
nas bude samo ružna prošlost. Želim da moja 
deca postanu dobri ljudi, kao što su svi oni koji 
su nam pomogli.’’ u jednom dahu izustila je 
majka Cvetka.

SRCE ZA DECU, FONDACIJA 
KOJA ŽIVOTU VRAĆA OSMEH

MISIJA DOBROTE ŽIVOTU U ČAST                        
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U  teatru “Akzent” u četvrtom bečkom okrugu u čast prvog srpskog 
arhiepiskopa Svetog Save održana je tradicionalna Svetosavska aka-
demija u organizaciji Srpske pravoslavne opštine i Srpskog prosvjet-
nog i kulturnog društva “Prosvjeta” iz Beča.

Episkop austrijsko švajcarski Andrej  je obavio osvećenje slavskog 
kolača i koljiva. Vladika Andrej je rekao da je Svetosavska akademija 
vrhunac svetosavskih manifestacija koje se održavaju širom Austrije i 
okupljanja naših ljudi koji slave Svetog Savu.

Vladika je rekao da Sveti Sava i danas okuplja naš narod pod za-
jednički krov u cilju unapređenja njegovog duhovnog života.

Nedeljko Tenjović, generalni sekretar predsednika Republike Sr-
bije Tomislava Nikolića je preneo predsednikove pozdrave i rekao da 
Sveti Sava ima isti značaj sloge i pomirenja za Srbe gde god se nalazili

“Moramo postati složni da bismo bili jači”, poručio je Tenjović u 

svom obraćanju  i pozvao na čuvanje jezika, pisma,običaja i vere.
Ovogodišnju besedu je održao protojerej Nenad Mihajlović u kojoj 

je rekao da je Sava Nemanjić najveća i najznačajnija ličnost našeg 
roda i naš identitet.

“On je rodonačelnik svega što je vredno, trajno  i večno u našem 
narodu. On je konačno i za stručnu naučnu javnost bez sumnje du-
hovnik, ali i teolog na čijim se temeljima i pod čijim se velikim uticajima 
razvila i naša bogoslovska misao i duhovnost nazvana prosto Sve-
tosavlje”, 

Protojerej Mihajlović je rekao da je Svetosavlje  za nas snaga koja 
ima duhovni sadržaj i dubinu kao i da je  Sveti Sava bio čovek ljubavi i 
dijaloga, širine i dobre volje.

“Zbog svega ovoga svedočimo da je srpsko Kosovo, Savino Ko-

SVETOSAVSKA AKADEMIJA U BEČU

SRBI CARSKE VIENNE U SLAVU 
SVETOG SAVE
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sovo ono iz Lazareva vremena ovo sadašnje kao i ono buduće, nije i 
ne može biti srpska politička utopija. Ono je prostor večne aktualizaci-
je srpskog krsta časnog i ideala slobode zlatne kojima se počevši od 
Save preko Lazara, do danas, a tako će biti sve do večnosti, merio i 
meri naš identitet i naš nacionalni smisao.”, istaknuto je u besedi.

Tokom programa koji je vodila Marija Nešović, nastupio je crkveni 
hor kao i “mali Prosvjetin hor”  izvodeći prigodne duhovne pesme kao 
i pesme o Svetom Savi.

Predrag Vrcelj je izrecitovao pesmu Vojislava Ilića “Sveti Sava”, a 
gosti ovogodišnje Svetosavske akademije glumci Petar Strugar i Slavi-
ša Čorović koji su izveli odlomke iz “Bogojavljenja”  Matije Bećkovića.

Vladika Andrej je na kraju programa uručio nagrade polaznicima 
Prosvjetine”Male škole srpskog jezika”  koji su napisali najlepše pesme 
posvećene Svetom Savi.

Prva nagrada pripala je Staši Nikolić, druga Magdaleni Smiljanić i 
treća Anastasiji Jovović.

Na samom kraju na bini su se našli svi učesnici koji su zajednički 
otpevali himnu Svetom Savi.

Akademiji je prisustvovao i Pero Janković ambasador Republike 
Srbije u Austriji, Snežana Stanković  šefica konzularnog odeljenja Am-
basade republike Srbije u Austriji,  sveštenstvo Srpske pravoslavne 
crkve i predstavnici srpskih udruženja i organizacija.

Zastupnik Platne institucije Eki Transfers, menjačnica “STRAIN” 
počela je sa pružanjem Western Union usluge.

Novac poslat putem Western Uniona klijenti mogu u menjačnici 
“STRAIN” podići za svega nekoliko minuta, isplata novca vrsi se u 
EVRIMA.

Klijenti koji svoj novac podignu u menjačnici “STRAIN” očekuje pri-
godan poklon uz svaku transakciju.

Menjačnica “STRAIN” se nalazi u ulici JNA 1a, lokal br. 8, radno 
vreme menjačnice je radnim danima kao i vikendom.

MENJAČNICA “STRAIN” 
ISPLATILA PRVU 
WESTERN UNION 

TRANSAKCIJU

NEGOTIN
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U Karađorđu su Savindan, baš kao i ranijih godina, pro-
slavlji svečano i dostojanstveno. Deca su se danima uz pomoc 

roditelja pripremala za nastup. Smenjivali li su se dečaci devojčice, 
vedri i nasmejani, zvonkim glasovima govorili stihove u želji da i oni 
daju svoj lični najlepši doprinos proslavi Savindana.

Čak tridesetoro njih, od 6 do 14 god, je odlično recitovalo prigodne 
pesme.Za veliki trud svi su nagrađeni, ali ne samo učesnici programa 
,već sva deca. Ukupno 120 mališana se radovalo prigodnim pokloni-
ma, od najmlađih, do starijih i školaraca.

Bili su ponosni roditelji na svoju decu koja su besprekorno reci-
tovala, a deca ko deca sa radošću su otvarala paketiće, sjajnih očiju, 
videvši lepe nagrade za njihov trud.

Bilo je svečano i lepo, pa će se mnogi mališani jednoga dana sa 
ponosom sećati ovih lepih trenutaka i prenositi nekim drugim dečacima 
i devojčicama poštovanje prema Svetom Savi i pravoslavlju, kako se 
ova sveta nit nikada ne bi prekinula.

Slično je bilo i u drugim klubovima širom dijaspore, klubu 
“Karađorđu”, gde svi žive i rade kao velika porodica i ne staju.

- Naše akivnosti nastavljamo punom parom. Već 13. februara u 
Ebergassingu povodom sv Trfuna ili Dana ljubavi zajedno sa prijatelji-
ma iz KUD “Bora Stanković“ i KUD „Bambi“ tradicionalno ćemo prirediti 

koncert, kaže za Zavičaj Sanja Jovanović pokretač brojnih akcija.

SKUD KARAĐORĐE BEČ

ČUVAJU KORENE 
ČUVAJUĆI VERU PREDAKA
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Srpsko kulturno sportsko društvo Bambi iz Beča, u svojim prosto-
rijama, proslavio je klupsku slavu Svetog Savu uz prisustvo članova, 
roditelja i prijatelja.

Proslava Svetog Save je počela paljenjem sveće i sečenjem 
kolača koji su ovogodišnji domaćini slave, ribolovačka klub i predsed-
nik Dejan Jović, lomili sa sveštenikom Petrom Pantićem. Ribolovci iz 
Bambija su svečano predali fudbalskoj sekciji da sledeće godine budu 
domaćini slave. Sečenju kolača prisustvovao je i predsednik Saveza 
Srba u Austriji, Zoran Aleksić.

Važno je napomenuti da se u 
Bambiju okuplja veliki broj mla-
dih, a predsednik društva, Milan 
Popović, takođe je predstavnik 
mlađe generacije.

“Snagom volje Boga i rukom 
Svetog Save, naš klub je prepun 
dece i omladine i zbog toga smo, 
pre četiri godine, odlučili da pro-
slavljamo Savindan, kao klupsku 
slavu.” – kaže Vesna Golubović, 
potpredsednica kluba.

“Potrudili smo se da sve bude 
kako nalažu slavski običaji, a pri-
premljena je i slavska trpeza, koja 
je ove godine posna. Članice kluba 
pripremile su kolači i sve je sprem-
no da dočekamo goste”. - nastavlja 
Vesna i pokazuje nam veliku ikonu 
Svetog Save koja je izrađena na 
centralnom zidu kluba.

U večernjim satima priređena je večera za oko 300 gostiju, a 
druženje je trajalo do kasno u noć.

KUD “BAMBI” BEČ

KLUPSKA SLAVA SAVINDAN 
OKUPILA 300 GOSTIJU
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Posle napisa u Zavičaju koji nam je poslao Nenad Šulejić pred-
sednik KSZS iz Salcburga, o osnovanju multikulti biblioteke, redakcija 
Zavičaja je odmah reagovala. Mi smo već pomagali biblioteke u dijas-
pori, jedne od njih su u KUD ’’Mokranjac’’ iz Beča, i Udruženju ’’Timok 
98’’ iz Hileroda, za koje smo obezbedili nekoliko stotina knjiga, pa smo 
to i ovog puta sa zadovoljstvom učinili kaže Kristina Radulović glavni i 
odgovorni urednik Zavičaja. 

U dogovoru sa predsednikom Zajednice srpskih klubova pokrajine 
Salcburg, neumornim Draganom Arsićem, a povodom velikog zalaga-
nja Đuje Bećirević, redakcija Zavičaja, opet se zauzela za obogaćiva-
nje salcburške biblioteke naših ljudi i obezbedila knjige iz Negotina i 
Kladova, te su iz gradskih zbirki knjige upućene Salcburgu, a zahva-
ljujući autoprevozniku „Nikolić prevoz“, dopremljene do novog punkta 
lepe, pisane reči, koja ’i gvozdena vrata otvara’. 

U saradnji sa Centrom za kulturu Kladovo, i sjajnom direktorkom 
kladovske Biblioteke Žaklinom Nikolić, kao i Miloradom Grbovićem di-
rektorom i izuzetnim timom negotinske biblioteke sve je ostvarljivo! 

- Iz svog suviška knjige, knjige koje je inače dobijala na poklon 
od drugih pravnih lica i koje biblioteka već ima, Biblioteka „Centar za 

kulturu“ Kladovo je darovala 108 knjiga Zajednici Srpskih klubova u 
Salzburgu, sa ciljem da se afirmiše negovanje srpskog jezika, kulture i 
tradicije u naporu da ovaj veoma cenjeni izdanak dijaspore uspe u svo-
joj nameri da formira biblioteku sa knjigama na srpskom jeziku. Ovom 
prilikom upućujemo srdačne pozdrave svim klubovima u Salcburgu, od 
zaposlenih iz kladovske biblioteke sa otvorenim pozivom za buduću 
saradnju, poručila je Žaklina Nikolić direktorom Biblioteke “Centar za 
kulturu” Kladovo.

- Mi smo odmah prihvatili inicijativu 
novina Zavičaj i odvojili knjige za naše 
sunarodnike u Salcburgu. Veliko je to za-
dovoljstvo za nas i kada god zatreba izi-
ćićemo u susret, gledajući pritom da ubu-
duće bude više knjiga napisane ćirilicom, 
poručio je Milorad Grbović vd direktora 
negotinske Biblioteke.

Novootvorena biblioteka u Salcburgu 
je po svom sadržaju namenjena čitaocima sa govornog područja bivše 
Jugoslavije. Do sada naši građani, koji žive i rade u Mocartovom gradu 
i okolini, kao i njihovi mlađi naraštaji nisu imali ovakvu mogućnost da 
se više upoznaju sa štampanomm literaturom, domaćim piscima i nji-
hovim delima. Zbog vizije u duhu prosvetiteljstva, kojoj se sa velikom 
voljom posvetio Dragan Arsić vođen plemenitom idejom Đuje Bećire-
vić, biblioteci je uručeno 250 naslova.

U vreme procvata interneta, u duhu brzog života, treba uložiti do-
datni napor da bi se čovek vratio sebi i shvatio da još uvek ima 24sata 
dnevno. Najveća je radost i najvažniji zadatak mladima približiti rad na 
sebi, na ovakav način. Kroz folklor, pesmu i pisanu reč, nikada se neće 
izgubiti generacije dece sa prostora bivše Jugoslavije. 

Svi koji su zainteresovani da dalje pomažu biblioteku u Salcburgu, 
neka to učine obraćajući se Đuji Bećirević, i udruženjima naših ljudi u 
Salcburgu, kao i njihovoj krovnoj organizaciji.

ZAJEDNO U DANIMA 
I DUHU SVETOSAVLJA

PUT KNJIGA OD KLADOVA I NEGOTINA DO SALCBURGA
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USLUGA WESTERN UNION TRANSFERA NOVCA DOSTUPNA U 
MENJAČNICAMA I MALOPRODAJNIM OBJEKTIMA U SRBIJI

Shodno Zakonu o Platnim uslugama koji je stupio na snagu 1. 10. 2015.  Eki Transfers je dobio 
licencu platne institucije Western Uniona za Srbiju čime je omogućeno da usluga Western Uniona 
bude dostupna u menjačnicama i maloprodajnim objektima u Srbiji. 

Pozivamo sva zainteresovana pravna lica i preduzetnike, menjačnice, maloprodajne objekte  da 
uvedu u svoje poslovanje i uslugu Western Uniona, uz obezbeđenu besplatnu tehničku, marketing 
podršku kao i usluge korisničkog servis centra Eki Transfersa. 

Za bliže informacije molimo pozovite +381 11 3300 300.
Kompanija Eki Transfers platna institucija Western Uniona posluje od 2001. godine  preko mreže 

od 18 banaka u Srbiji, dok u Crnoj Gori uslugu Western Uniona pruža preko Pošte Crne Gore i 11 
banaka, što je čini liderom u regionu i prvim agentom Western Uniona u Srbiji i Crnoj Gori.





Vikendom muzika uživo



                          Januar  2015.ZAVIČAJ

Dom kulture “Stevan Mokranjac” prigodnim programima na ma-
loj sceni bioskopa Krajina i u Kompleksu Mokranjčeve rodne kuće, 
obeležio je 9. januar i 160. godišnjicu rođenja kompozitora Stevana 
Stojanovića Mokranjca, Negotinca, koji je slavu rodnog grada proneo 
širom sveta. 

Program obeležavanja godišnjice rođenja Mokranjca, počeo je 
polaganjem cveća na spomenik slavnom kompozitoru u dvorištu nje-
gove rodne kuće. Cveće su položile predstavnici Opštine Negotin, in-
stitucija kulture iz Negotina i Beograda i muzičkih škola koje nose ime 
slavnog Negotinca.

Program je nastavljen u Bioskopu Krajina, proslavom Svetog 
Stefana, slave Doma kulture i Mokranjčevog imendana, uz prisustvo 
Episkopa timočkog Ilariona, koji je u slavu i čast Svetog Stefana, uz 
sasluženje negotinskog sveštenstva i uz pratnju Hora Hrama „Svete 
Trojice“ pod upravom Svetlane Kravčenko, sa domaćinom slave mr 
Milanom Radosavljevićem prelomio slavski kolač. 

Obraćajući se prisutnima vladika Ilarion je između ostalog rekao: 
„Uvek kada proslavljamo u našoj SPC svete ugodnike Božije, a poseb-
no i Svetog arhiđakona Stefana, kada se rodio znameniti Mokranjac, 
mi smo nekako uvek u zajednici ili u sećanju na ovog velikana srpske, 
naročito, duhovne muzike i naše kulture. I danas smo ovde okupljeni 
da bismo obnovili sećanje na njegov rođendan, ali i da bismo pre sve-

ga toga proslavili rođendan Bogomladenca Hrista.“, rekao je između 
ostalog  Episkop timočki Ilarion. 

„Godina počinje obeležavanjem jubileja, 160 godina od rođenja 
čoveka koji je svojim stvaralaštvom i životom, poštujući naše tradici-
onalne vrednosti,  učinivši ih večnim, utkajući ih u svoje delo koje se 
izvodi širom sveta, zadužio ne samo umetničku  javnost, ne samo Ne-
gotince koji svake godine učestvuju u organizaciji, i s radošću posećuju 
programe Festivala, već i celokupni srpski narod. Opština Negotin je 
učinila izuzetan napor prošle godine, ulažući u jubilarni 50-ti festival 
finansijsku, tehničku i svaku neophodnu pomoć u želji da se repre-
zentativnim, Zlatnim festivalom, odužimo na dostojan način, velikanu 
srpske muzike. Svesrdnu po-
moć Festivalu pružili su Mini-
starstvo kulture Republike 
Srbije, brojni donatori, pro-
gramska komisija, selektor, 
prijatelji Festivala. Nadam 
se da će, u godinama koje 
predstoje, naša saradnja na-
predovati i što će se pozitiv-
no odraziti,  obogatiti i učiniti još sadržajnijim  i  boljim, Mokranjčeve 
dane. Prošlogodišnjim festivalom napravili smo pomak koji nas obave-
zuje  da 51- om. Festivalu pristupimo još ozbiljnije i sa većom pažnjom 
ukazujući na izuzetnu važnost održavanja Srpskog praznika umetničke 
muzike prepoznatljivpog u Evropi i svetu. Veliki je posao pred svima 
nama koji ćemo sa velikim zadovoljstvom i pijetetom obaviti i na taj 
način zahvaliti i odužiti se velikom Stevanu Stojanoviću Mokranjcu“ – 
rekao je Milovanović.

U čast dana rođenja slavnog srpskog kompozitora predstavljen 
je DVD Crkvene pevačke družine „Branko“ iz Niša sa delima Stevana 
Stojanovića Mokranjca. U predstavljanju su učestvovale Sara Cicva-
rević, dirigent hora i dr Sonja 
Marinković.

Već tradicionalno,  pri-
ređena je i promocija novog, 
sedamnaestog broja časopi-
sa „Mokranjac“, koji su pred-
stavila dr Sonja Marinković, 
profesor na Fakultetu mu-
zičke umetnosti u Beogra-
du, inače glavni i odgovorni 
urednik ovog izdanja, Novo Tomić, novinar i pokretač časopisa „Mokra-
njac“ i dr Branka Radović, dugogodišnji selektor festivala „Mokranjče-
vi dani“, koja je predstavila i dopunjeno izdanje monografije „Pedeset 
godina Mokranjčevih dana“, koja je prezentovana septembra prošle 
godine, tokom jubilarnog Festivala.  

U muzičkom delu programa nastupio je Dečiji hor „Vivak“, MŠ 
„Stevan Mokranjac“ pod dirigentskim vođstvom Aleksandre Đukić i 
Dragane Marinović Simonović i uz klavirsku saradnju Kristine Đukić, 
kao i mladi pijanista iz Niša, Aleksandar Raos i Katarina Ruvidić i Ne-
nad Živojinović, sa FMU u Beogradu.  

160 GODINA OD ROĐENJA 
STEVANA MOKRANJCA

U NEGOTINU OBELEŽENO
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Njegovo Preosveštenstvo Episkop timočki g. Ilarion načalstvovao 
je liturgijskim sabranjem vernih 17. januara 2016. godine, na praznik 
Svetih sedamdeset apostola i svetog Jevstatija srpskog u hramu Svete 
Trojice u Samarinovcu kod Negotina.

Sasluživali su protojerej-stavrofor Ranko Jović, penzionisani ne-
gotinski paroh, protojerej Milan Radović, starešina negotinskog i sama-
rinovačkog hrama, protojerej Zoran Jović, arhijerejski namesnik nego-
tinski, jerej Marko Pajčin, paroh negotinski, jerođakon Ilija (Jovanović) 
i đakon Nikola Trifunović. Pod diregentskom upravom prof. Svetlane 
Kravčenko pojao je hor negotinskog Sabornog hrama Svete Trojice.

Vernici ovog mesta prvi put su dočekali Episkopa Ilariona i sa njim 
u svom hramu učestvovali u zajedničkoj liturgijskoj molitvi. U svojoj 
besedi vladika je izrazio radost zbog dolaska u samarinovački hram 
u kome prvi put služi svetu Liturgiju, primetivši da je crkva ispunjena 
vernim narodom koji je bez obzira na loše vremenske uslove došao 
da prisustvuje svetom bogosluženju. Pohvalio je trud i zalaganje sa-
dašnjeg paroha oca Milana Radovića, ali i dugogodišnji parohijski rad 
bivšeg paroha prote Ranka Jovića, jer svaki rad daje rezultate u svoje 
vreme. Podsetio je na prethodne dane kada smo proslavili Božić i ro-
đenje Bogomladenca Hrista, rekavši da je put sa Crkvom jedini pravi 
put i da je potrebno uvek gledati sebe u budućnosti, u vremenu koje 
nam je određeno za nasleđe večnog života koji treba zadobiti. Mnogo 
je danas problema u svetu i mi smo time okruženi, ali nikada se ne 

smemo pokolebati u veri već istrajati na svome putu moleći se jedni za 
druge. Gospodu treba zahvaliti za dane naše na zemlji, ali još više za 
darovano Carstvo Nebesko kome težimo – rekao je vladika.

Posle liturgije 
vladika Ilarion bio je 
gost u domu porodi-
ce Danijele i Gorana 
Nikolića, vlasnika 
ugledne autoprevo-
zničke firme “Nikolić 
prevoz” i velikih do-
bročininitelja Nego-
tinske Krajina, 

Nikolići su uvek 
izlazili u susret Epar-
hiji timočkoj i kada je 
trebalo bez ikakave 
nadoknade su pre-
vozili crkvene horove 
na gostovanja ili prilikom drugih poseta i putovanja.

U duhu bratske ljubavi i gostoprimstva žitelja ovog timočkog rav-
ničarskog sela, bogatog istorijom i tradicijom, dobrim domaćinima i 
uspešnim privrednicima, upriličena je nakon Liturgije svečana trpeza 
za sveštenoslužitelje i vernike.

EVHARISTIJSKO SABRANJE 
U SAMARINOVCU

NEGOTIN
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Predstavnici Opštine Negotin, sveštenstvo Crkvene opštine Nego-
tin, bratstvo Manastira Bukovo, prosvetni radnici i mnogobrojni građani 
potpuno su ispunili Dom kulture ’’Stevan Mokranjac’’. Prisutne je na 
žitije Svetog Save, prvog srpskog arhiepiskopa i prosvetitelja podse-
tio protojerej Zoran Jović, arhijerejski namesnik negotinski. A onda je 
hor Saborne crkve Svete Trojice, pod dirigentskom palicom Svetlane 
Kravčenko maestralno izvedenom Himnom Svetom Savi svečano ot-
vorio akademiju. Više od tri stotine đaka negotinskih osnovnih i sred-
njih škola, uz mališane Vrtića ’’Pčelica’’ ali i sjajne đake prahovske i 
kobišničke škole izvelo je program za pamćenje kroz folklorni, horski, 
dramski i recitatorski nastup u čast utemeljivaču srpske crkve, škole i 
države.

Jovani Trailović, učenici 3-1 razreda negotinske Gimnazije, po-
bednici literarnog konkursa, koji je organizovalo Kolo srpskih sestara, 
dodeljena je prigodna nagrada. 

Na kraju akademije se protojerej Milan Radović, starešina Hrama 
Svete Trojice zahvalio svim učesnicima programa i svima koji su po-
mogli prazničnu organizaciju. Svi đaci su dobili svetosavske poklone, 
ali je SPC poklone pripremila i svim učesnicima akademije. Nagrađeno 
je i dvadesetpetoro prosvetnih radnika, koliko ih je pripremalo ovaj vr-

hunski svečani program, kome se pridružio i KUD ’’Stevan Mokranjac’’.
Nakon akademije, održano je Dobrotvorno, humanitarno veče u 

holu Doma kulture, u organizaciji Kola srpskih sestara Negotina. Mno-
gobrojni posetioci imali su priliku da izraze čovekoljublje i učestvuju 
u akciji prikupljanja pomoći za decu školskog uzrasta iz socijalno 
ugroženih porodica. Kolo srpskih sestara, stožer čovekoljublja, već 113 
godina podiže ljude u stvaralaštvu, obrazovanju i životu.

NEGOTINSKA SVETOSAVSKA AKADEMIJA

NEISCRPNA LEPOTA 
MLADOSTI I PRAVOSLAVLJA
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Svetosavska akademija svih obrazovnih ustanova u opštini Klado-
vo, priređena je u sredu 27. januara u Sali Centra za kulturu.

Prepunu salu učitelja, nastavnika, profesora, učenika, roditelja 
i gostiju pozdravili su u ime domaćina proslave školske slave, Dra-
gana Dumitršković direktorka Osnovne škole „Ljubica Jovanović-
Radosavljević” iz Podvrške i Zoran Nikolić direktor Tehničke škole iz 
Kladova.

Prisutnima se obratio predsenik opštine dr Dragan Budujkić, a 
svečanu besedu je održao Jerej Dejan Pajić arhijerejski namesnik 
ključki. 

Učenicima koji su os-
vojili nagrade na likovnom 
konkursu uručena su 
prigodna piznanja, a u 
kulturno-umetničkom pro-
gramu usledio je bogat 
muzičko-scenski program.

Nastupom hora ruko-
vodila je prof. Jadranka 
Martinović-Grbinović, a 
adaptiranu predstavu 
„Šešir profesora Koste 
Vujića“ sa prikazom jed-
nog dela života kompozi-
tora Stevana Mokranjca, 
uspešno su pripremile prof. Gordana Antić , uz pomoć kolega Marije 
Jovanović-Korolije, Ivane Nikolić-Radulović i Vladimira Bukatarevića.

Akademiji su prisustvovali predstavnici svih škola sa područja 
opštine Kladovo: Srednja škola “Sveti Sava”, Tehnička škola, OŠ 
“Vuk Karadžić” 
Kladovo,OŠ “Ste-
fanija Mihajlović” 
Brza Palanka,OŠ 
“Hajduk Veljko” 
Korbovo, OŠ 
“Svetozar Radić” 
Teki ja,Muzička 
škola “Konstantin 
Babić” Kladovo 
i  Predškolska 
u s t a n o v a 
“Neven” Kladovo.

KLADOVO

POŠTOVAOCI ŽITIJA I 
ZADUŽBINE SVETOG SAVE
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Ekonomska renesansa u vinogradarstvu i proizvodnji vina regiona 
Negotinske Krajine, započinje crnom tamjanikom, legendom ovdašnjih 
osunčanih padina. Najbolje od nas, naše tradicije i prirodnog blaga 
koje su očuvali iskusni, vrsni kalemari, čuvaće se u bocama nektara 
Vinarije ‘’Matalj’’ i ljudi od ukusa će njime bogatiti život. Vinu se, kao i 
muzici mora dati vreme jer ima svoje ja. Ne prilagođava se vino čove-
ku, već čovek vinu. Uzmi ili ostavi, a ako uzmeš ne ispuštaj - to bi bilo 
pravilo druženja sa vinom. Morate mu se stalno udvarati, i stalno mu 
dokazivati ljubav ili će i sebe i Vas prepustiti sudbini. 

Svaki pedalj ovdašnjih vinograda prolazi se sakupljanjem znanja, 
čašu po čašu, naučili smo od porodice Mladenović. Za Zavičaj i čitaoce 
širom sveta, govori Nikola Mladenović prvi čovek Vinarije Matalj: ”Ga-
jimo nevelikih 17hektara vinskog blaga, pa opet širom Evrope, znaju 
za nas. Svesni smo da smo tek mali deo naše Krajine, i da je tržišna 
pozicija srpskih vinara u svetu daleko od naših potencijala ali ne odu-
stajemo. Kako ćemo drugačije, nego borbom za kvalitet i mesto pod 
Suncem, predstaviti ono čime ceo region treba da se diči?

Mi izlazimo na Zapad, gde vinari imaju krovnu instituciju, labora-
torije i konsultante, stručno osoblje za zaštitu i procenu kvaliteta- sve 
što mi nemamo. Kao i sportisti koji rade u desetkovanim uslovima u 
odnosu na svet, a osvajaju vrhove tog sveta, tako i mi postavljamo 
zastavice. Kako? Lako sigurno ne, ali tajnama znanja koje se ne može 
nadmašiti lako oduvek.  U svetu ljudi imaju na raspolaganju čitave ti-
move koji se bave izlaskom, vašim izlaskom na tržište, izgledom i vas i 
vašeg vina, izbora muzike za vreme prezentacije ali i programom festi-
vala i sajmova koje ćete posetiti. Tu su i konsultantske firme kako pri-
vatne, tako i državne koje će Vas zaštititi i finansijski i marketinški ako 
vaša godina ne bude dobra. Tu su i organizacije poput sindikata, koje 
će vas u takvim fazama razvoja ili posla podržati i stati iza Vas da ne 
izgubite tržište. Samo tako možete biti sigurni u ovakvom poslu. Kod 
nas je sve drugačije, rizik je veći i zato je borba za kvalitet ograničena 
na kvantitet, plasman na tržištu tj ugovorenu ili predloženu isporuku i 
zaradu kojom ćete pokriti i sledeću godinu u startu. 

Strategija razvoja i učenja zavisi u tom slučaju od materijalne spre-
mnosti na rizik, što znači da za početnike ma koliko talentovani oni bili, 

nema mnogo nade. 
Obzirom na specifič-
nost našeg kraja, mi 
i tu možemo da pa-
riramo ostalima. Već 
neko vreme se nemali 
broj ljudi bori za tržište 
od koga će izdržavati 
svoja domaćinstva i 
svoje plantaže. Cilj mi 

je da svi u našem glavnom gradu znaju da Negotin proizvodi ekstrak-
tivna puna crvena vina i da to ima veliku vrednost, a samim tim i svoju 
cenu. Taj deo ostvaren je u Prioratu, u Ribera del duero, u Toskani. 
Takav red treba da napravimo. Mi smo tek počeli. A nije u duhu Nego-
tinske Krajine da se čovek bori samo za sebe. Šta god da postignemo, 
postigli su svi, i to se odnosi na svakog iz našeg, popularno nazvanog 
‘’zaboravljenog’’ kraja bele kuge i stare slave.

Mnogo bi značilo svim zemljoposednicima, jer bi se i oni koji ne 
gaje vinograde a imaju zemlju usudili da zaplove ovom rekom u kojoj 
plivamo, kada bi država bila spremna da pomogne, na sve načine. Ti 
isti ljudi bi kasnije bili u mogućnosti da državi uzvrate, ako ne svi onda 
najuspešniji za početak. Ako pogledate situaciju na nivou cele opštine 
Negotin, videćete da svi idemo napred ali tempom nedovoljnim da ide-
mo rame uz rame sa Vojvodinom ili Šumadijom. Kod nas su investicije 
male i mogućnosti Opštine kao organa su nevelike, iako postoje i volja i 
inicijativa da se obezbede i iskoriste. Nekada je na sav taj trud dovoljno 
da neko sa vrha obrati pažnju, i on postaje plodonosan. Priča je stara 

i dobro znana, zemlja po kojoj hodamo je bogata, a narod siromašan. 
Zavisimo od vremenskih uslova, nemamo sistem za navodnjavanje, 
adekvatno osiguranje i druge vrste sigurnosti potrebne da verujete u 
sebe i oslonite se na svoj rad i plan. A nemate kome drugom da veru-
jete, niti da se na drugog oslonite. Zato sujeverje ili vera, kako kome 
pružaju mir, snagu i utehu. Pomoć prijatelja i porodice, prirodna raskoš 
koja Vas ne ostavi na cedilu i lična bezrezervna upornost odlikuju skoro 
svaki veći uspeh kod nas. Ali, to opet znači da je faktor sreće maltene 
presudan u odnosu na znanje, a tako u poslu ne sme biti.

Za nama su uspešne godine, ali ne svaka zaredom. Unazad pet go-

TAJNA JE U TLU, KLIMI, 
SORTI I ČOVEKU, 

KOJI UME DA JE ČUVA

NIKOLA MLADENOVIĆ MATALJ - KAKO SE PRAVI NAJBOLJE SRPSKO VINO
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dina, recimo od 2008. do 2012. bilo dobro se sadilo, zato što je država 
to aktivno podržavala, a 2012. se desio klasičan pad. Nismo dovoljno 
jaki, da možemo sami. Nismo ni Francuska, ni Italija a kamoli Kaliforni-
ja. Iako je osnovan vinogradarski registar na nivou čitave naše regije, 
ne zna se tačan broj zasada niti se vodi adekvatna administracija na 
osnovu koje ćete napraviti logistiku za recimo sledećih pet godina.

Mi se u Vinariji ‘’Matalj’’ konkretno bavimo dominantnim crvenim, 
punim ekstraktivnim vinima. Pokazali smo da kao region možemo ra-
diti u stilu zapadnjaka, koji sebe uvek posmatraju kao deo celine, deo 
regije u kojoj privređuju jer znaju da smo bez te zemlje i klime, koja je 
zajednička, nemoćni. Ako se bavimo time što smo jedni drugima kon-
kurencija na lokalnom nivou, nikada nećemo izaći na veliko tržište- a 
Negotinska Krajina je dokazala da može da proizvede vrhunska vina. 
I to je suština. To se zna od vajkada, ali mi smo to potvrdili a to je više 
i teže od početničke sreće. A vrhunsko vino 1950., i vrhunsko vino 
1890., i vrhunsko vino 2012. nisu isto. Ukus i potrebe tržišta se menja-
ju, a proizvođač tome mora da se prilagodi, osim ako i on nije vrhunski 
jer tada on diktira modu. Tako je bilo, i biće. 

Priroda sama diktira mogućnosti, recimo uslovi u Istri u kojoj su 
vina ‘’Matalj’’ briljirala i stekla veliku popularnost, daju crna vina koja 
krase punoća sa elegancijom sa prefinjenim spojem tanina i kiselina. 
Vi možete dobiti i punije vino i u Hrvatskoj i u Makedoniji i u Australiji i u 
Španiji, ali najveća vina ne dolaze iz tih regiona, ili južne Španije u kojoj 
je Sunce često prejako, već iz srećnijeg tj umerenijeg Bordoa u Fran-
cuskoj. Takva vina trenutno vode na tržištu. Bilo bi dobro da mi svoja 
vina, i ono što odlikuje naš kraj predstavimo kao raritet nepromenjive 
popularnosti i trajno visoke cene. Naša posebnost je naša prednost, a 
to su finese i naša fina strukturalna, elegantna vina, nadam se znana i 
tražena  svojim trajnim vrednostima, za vjek vjekova. 

Mi se kao kuća razvijamo u domenu internacionalnih sorti gde ima-
mo i beli šardone, koji isto je solidno vino sa brojnim nagradama. Naš 
‘’Kremen kamen’’ 2011. Izabran je za Najbolje vino Srbije, potom je 
‘’Kremen kamen’’ 2012. Izabrano je za Najbolje vino Balkana, a ‘’Kre-
men’’ 2012. za Najbolje vino Srbije, a nagrade su brojne ali izdvajam 
ove jer su obeležile sukcesivan uspeh naše kuće. To su neki uspesi 

koje malo koja vinarija zaređala na taj način. Takmičenje za Najbolje 
vino Srbije od svog osnivanja a žiri čine nepristrasne sudije sa zapada, 
nije zabeležilo ovakav proboj jedne vinarije.

Na zapadu se ljudi grčevito drže onoga što imaju, onoga što im je 
priroda dala, i to ne daju, čuvaju a to su u našem slučaju autohtone 
sorte vina. Treba znati da je Začinak isključivo negotinska sorta, znači 
da nigde na svetu nigde nije postojala. Zapitali smo se kako je izgleda-
lo crveno vino Negotinske karajine u 19. veku. Nema kabernea, nema 
pinoa, ima samo domaćih sorti. Literatura kaže da je tu bilo svega i 
svačega, ali dominantno prokupca, začinka i četereške. Četereška je 
kadarka ili gmza, ista sorta. 

Za sada izvozimo u Nemačku, Dansku zahvaljujući visokom kvali-
tetu, od koga ne odustajemo. Bilo bi bolje kada bi nas bilo više, i kada 
bi iza nas ili sa nama stajao kombinat, koji vrši otkup, plasman i daje 
garancije. Tada bi ceo naš kraj živeo i funkcionisao na višem nivou, 
u svakom pogledu. Kapacitet je veliki. Samo mi smo prošle godine 
ubrali stotine tona grožđa. I pored tog zdravog grožđa, javila se po-

treba za otkupom jer smo istražili tržište, stekli klijentelu i idemo dalje. 
Na redu su biodinamička i organska vina i sve zahteva puno energije 
i svu posvećenost a mi se nismo štedeli i poštujemo sva pravila valja-
ne proizvodnje, a dobar biznismen dan da je svaki dan novi početak. 
Nema stare slave za one koji su predani poslu, i od njega žive. Oni 
su večiti početnici. To je tajna uspeha, ceo čovek za celi svet. ’’Kre-
men kamen’’ je izazvao pravu medijsku buru, kada je zatalasao tržište 
novom dušom cabernet sauvignona, i Balkan i Evropa su se prisetili 
prirodno i kulturološki moćne Negotinske Krajine, predisponirane za 
proboj same sebe u svet vina. 

U Vinskoj školi čuvenog Saše Špiranca, u hrvatskog nedeljnika, 
moglo se pročitati da je ’’ neslućenim potencijalom vratio aromu, ele-
ganciju i svežinu na vinskoj sceni nikad kvalitetnijoj i življoj, među že-
stokom konkurencijom osvojivši zlato u Londonu, ali i obližnjoj Sofiji’’. 
Drugi portali ističu da je Matalj podsetio čitav svet na galije koje su 
opremale Francusku vinom. Nauka je dokazala da je vino lek, a stati-
stika da sunčani dani donose nezaboravne noći. Naši vinogradi leže i 
na kamenu, što vino čini još tajanstvenijim. Gajimo ih u Mihajlovcu, u 
Tamniču i na Bukovu. 

Ove godine ćemo proslaviti zlatnu deceniju, samo zbog toga što 
smo uložili sve što smo do sada postigli u svako zrno, i svaki gutljaj 
ovog nektara. Iako naš godišnji kapacitet dostiže tek 50hiljada litara 
Rajačkog vinogorja, kroz ’’Kremen ’’ Cabernet sauvignon, ’’Kremen ka-
men’’, ’’Terasu’’ Sauvignon blanc, ’’Dušicu’’ rose i druga, oduševili smo 
i Džejmija Guda, svetski renomiranog vinskog kritičara i publicistu. Vo-
lim da kažem, Nismo trijumfovali mi, već Negotinska Krajina, i nismo u 
žiži interesovanja mi, već Negotin, koji je tu vekovima pre i posle svih 
nas.’’ Zahvaljujemo se Nikoli Mladenoviću, diplomiranom inženjeru 
tehnologije, menadžeru Vinarije ‘’Matalj’’ na nadahnjujućoj priči o radu, 
viziji i uspehu Negotinu u čast, koji za kraj intervjua Zavičaju otkriva: 
‘’Tajna je u tlu, klimi, sorti i čoveku, koji ume da je čuva.’’
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Svečana akademija povodom obeležavanja 200 godina od pripa-
janja  Salcburga Austriji, okupila je brojne ugledne ličnosti i pripadnike 
svih nacionalnosti koje žive u ovoj Pokrajini.

Akademija je održana u prelepom zdanju “ Mozarteum - velika 
sala” uz prisustvo vodećih ljudi grada i Pokrajine. Skup je pozdravio 
guverner pokrajine DR. Wilfrid Haslauer. 

Čast da budu deo programa pripala je grupi dece, praćena horom 
Kulturno sportske Zajednice Srba ( KSZS) u Salcburgu koja su izveli 
splet srpskih i austrijskih igara. Za prikazani program deca su nagrađena 
velikim aplauzom 
publike i dobili 
najlepše pohvale. 

- Velika čast i 
uspešan početak 
nove radne go-
dine - naglasio 
je Nenad Šulejić 
p r e d s e d n i k 
KSZS-a, a sam 
poziv je rezul-
tat zaista dobre 
saradnje sa kul-
turnim instituci-
jama mocartovog 
grada.

I ČLANOVI KSZS IZ SALCBURGA NA PROSLAVI

SVEČANA AKADEMIJA POVODOM 
DVESTOTE GODIŠNJICE PRIPAJANJA 

POKRAJINE SALCBURG AUSTRIJI
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Početak godine, Biblioteka „Centar za kulturu“ Kladovo, u skladu 
sa potpisanim protokolom saradnje sa Regionalnim muzejom u Bu-
zau u Rumuniji („Muzeul Judetean Buzau“), započela je sa foto-doku-
mentacionom izložbom koja prikazuje bogatu istoriju i kulturnu baštinu 
okruga koji se nalazi na jugoistoku Rumunije, na jugoistoku istočnih 
Karpata i u gornjem toku reke Buzau. Izložba je nedavno prikazana 
publici u Vidinu.

Za najmlađu pozorišnu publiku, Kreativni studio za decu „Putokaz“ 
premijerno je predstavio novu predstavu koja nosi naziv „Smešna ba-
jka“ koju je režirala prof Marija Korolija. Sakupljen prihod od predstave 
u iznosu od 26.800 dinara namenjen za kupovinu knjiga za potrebe 
biblioteke i od tog iznosa, gradska biblioteka je dobila novih 52 naslova. 

Anketom 1.546 članova biblioteke proglašene su najčitanije knjige 
u biblioteci u 2015.godini. Prvih pet su: David Filip „Kuća sećanja i 
zaborava“, Vladimir Kecmanović „Osama“, Jelena Bačić-Alimpić „Noć 
kada su došli svatovi“, Svetislav Basara „Anđeo atentata“ i Vlada Arsić 
„Brodolom“. 

Bioskop  je prikazao film za decu „Alvin i veverice – velika avan-
tura“ 2D i „Star wars –buđenje  sile“ 3D.

“Vedrine i sete Branka Ćopića” nosi naziv dokumentarna živopisna 

izložba koju je realizovala Olga Krasić-
Marjanović iz Biblioteke grada Beogra-
da i koja je ulepšala prostor kladovske 
biblioteke u hladnim januarskim dan-
ima. Izložba je kreirana povodom 
obeležavanja 100 godina od rođenja 
jednog od naših najomiljenijih pisaca u 
posleratnoj Jugoslaviji.

Cilj postavke je da se ukaže da je 
vedri dečji pisac ostavio iza sebe i rel-
evantno delo, ozbiljnu oporuku i tragičnu 
biografiju. Njegov životni put kretao se od 
omiljenog režimskog pisca do disidenta. 
Taj ga je paradoks pratio do kraja: ni vlast 
koja ga je prozivala, saslušavala i pratila 
nije mogla da potamni i prenebregne slavu pisca široke čitalačke pub-
like. 

Građa izložbe, najvećim delom, preuzeta je iz Arhiva SANU, gde 
se, voljom pisca, i čuva celokupna ostavština Ćopića. 

Srpski tim KE-Srbija 08 ovogodišnji je šampion Austrije u Futsalu i 
time će ovu zemlju predstavljati u Ligi šampiona. U tek drugoj godini 
takmičenja srpski fudbaleri ostvarili su ogroman uspeh, nakon što 
su prošle godine iz druge ušli u prvu ligu, i osvajanja Liga Kupa, pa 
potom i Kupa Austrije, u nedelju okitili su se titulom prvaka Austrije, 
osvojivši ovogodišnje prvenstvo. 
    Futsal tim KE-Srbija 08 osnovan je pre dve godine na inicijativu 
igrača istoimenog fudbalskog kluba koji se takmičio do prošle sezone 
u austrijskom šampionatu, u petoj ligi. 
Nakon rasformiranja tima u „velikom“ fudbalu ostala je sekcija u fut-

salu koja je nastavila da ređa uspehe ostavrene na travnatom terenu.
Predsednik futsal tima KE-Srbija 08 Boban Ilić, uz pomoć Dejana 
Stojadinovića, okupio je kvalitetne igrače, koje je odlikovalo i veliko 
drugarstvo, koje su prikazali na terenu. 
    KE-Srbija 08 u poslednjem kolu već je bio prvak, sa šest boda više 
od drugoplasirane ekipe Švaca. U aktuelnom prvenstvu tim KE-Srbija 
ostavrio je 14 pobeda, uz tri poraza I jednu nerešenu utakmicu, čime 
je bio daleko najbolji u sezoni. Iza sebe je KE-Srbija 08 ostavila 

mnoge klubove sa dugom tradicijom I brojnim titulama.

KULTURNE ZIMSKE IDE U KLADOVU

KE - SRBIJA 08 ŠAMPION AUSTRIJE U FUTSALU







                          Januar  2015.ZAVIČAJ

BOŽIĆNI RUČAK 
U HILERODU

Uprava kluba “Timok 98”iz Hillerøda, Danska organizovala je 
prigodnu zakusku povodom najradosnijeg srpskog pravoslavnog 
praznika Božića. Ovoga puta u sali Kursvieskolen okupilo pedese-
tak članova sa porodicama. 

Predstavnici crkve nisu bili prisutni zbog obaveza ali to nije 
umanjilo značaj ovog okupljanja. - - Uz muziku sa interneta i do-
bro raspoloženje, uz prasetinu i mnogobrojnih srpskih specijalite-
ta obeležili smo božićnu srpsku tradiciju u dalekoj Skandinaviji, 
rekao je Ljubomir Gušatović predsednik ovog dansko – srpskog 
Udruženja, koje je u Srbiju dopremilo humanitarnu pomoć vrednu 
više desetina miliona dinara.

- Pozdravljamo sve čitaoce Zavičaja i pozivamo vas 5. marta 
da dođete kada organizujemo proslavu Dana žena, uz orkestar 

“Čarobnjaci”, poručio je Ratomir Ilić sekretar Udruženja.

DANSKA
SV JOVAN PROSLAVLJEN 

I U TOPLOM DOMU 
PORODICE ILIĆ

Jedna od najbrojnijih i najlepših slava našeg naroda, Sveti 
Jovan Preteča, Bogoslov, Krstitelj, obeležena je i kod domaćina 
Ratomira Rikija Ilića, u dalekoj Danskoj, nadomak Kopenhagena, 
u gradiću Hilerod. Sa svojom suprugom Vesnom i sinom Milošem, 
Riki je sa svojima dočekao najbliže prijatelje, naše ljude sa ko-
jima je još pre tri decenije krenuo u nepoznato, u potrazi za boljim 
životom. Imali su san, i ostvarili su ga. Zahvaljuju se jedni drugima, 
prisećaju se mladih dana i neizvesnosti, i veruju da su ih porodični 
sveci zaštitnici pratili u drugi dom, obzirom da onaj u  matici, na 
pragu pradedovskom uvek ostaje u srcu i čuva se kao svetinja. 

Vredni i dobri ljudi, našli su sebe u tuđini jednako poštene i 
posvećene kakvi su i bili u ranoj mladosti, a njihovi verni prijatelji, 
sapatnici i saputnici, blagoslov su jer se na prste ruku mogu izbro-
jati ali tako da te ruke otvaraju sva vrata i izdržavaju svaku težinu 
i daljinu. 

’’Sve prolazi, a slava, porodica i prijatelji ostaju. Verni smo 
našoj slavi, porodičnom zaštitniku Svetom Jovanu i nikada ga nis-
mo zaboravili, kao što nije ni on nas. Snašli smo se ovde, daleko 
od rodne grude i tako je udvostručili. Čuvamo svoj jezik, običaje, 
kulturu i jedni druge. Sa kolena na koleno, prenosi se i navika, da 
se usled velike potrebe za svim onim što jesmo, poput hodočašća 
odlazi u rodne kuće, koliko god skromne one bile, svetle u našim 
sećanjima i dušama više nego raskošne zemlje u kojima danas 
živimo. Uvek brinemo o tim kućama naših predaka i početaka, a 
verujem da to čine i naši sveti. Večeras je moje srce puno jer sam 
ovde sa bližnjima, i sa svojim zemljacima saborcima. Prisećamo 
se davnih vremena, ali i skorašnjih igranki jer se i danas u velikom 
broju okupljamo i družimo uz našu muziku, hranu i igru. Svakome 
želim dobro zdravlje, čuvajte svoje slave, i neka one čuvaju vas, 
živeli!’’ 

Do duboko u svečanu noć, uz raskošno svetlo i zavičajnu 
trpezu, slavsku sveću sjajniju od duge zime, svetkovali su naši 
skandinavski zavičajci, porodični prijatelji Dana Gušatović, Ljutica 
Borongić, Slobodan i Slobodanka Čobanović, i Rikijevi ćerka Ana 
Ilić i zet Boban Jonašković, Vesnin sin Srećko Đorđević i njegova 

devojka Đanina Balasica, jer zavičaj u duši živi!

ZLATNIK ZA PRVOROĐENU BEBU U 
2016. GODINI

Tradicija se održala i ove 
godine. Prva rođena beba u 
2016. godini, je uz skroman 
poklon dobila i zlatnik. Dva 
poklona je Dragan Budujkić 
presednik opštine Kladovo 
uručio i majkama ostalih dveju 
beba.

PLIVANJEM ZA ČASNI KRST 
OBELEŽENO BOGOJAVLJENJE

Tradicionalno takmičenje- 
bogojavljensko  plivanje za 
Časni krst, organizovano je u 
utorak i u našem gradu. Ni ove 
godine mladi nisu odoleli hlad-
nom Dunavu i odazvali su se 
da učestvuju ovoj manifestaciji. 
U porti crkve Sv. Đorđa okupilo 
se tog dana puno mladih koji 
su u nošnjama zajedno sa vo-
jnicima, sveštenicima, predsed-

nikom opštine i ostalim građanstvom krenuli u litije gradom sve do Du-
nava i mesta gde su se okupili ostali građani. Za najsvetiji hišćanski 
simbol takmičili su se mladi momci ali je među njima i ove godine bila 
jedna žena.   Predsednik opštine Kladovo, dr Dragan Budujkić je u ime 
opštine pobedniku Aleksandru Babuciću (26) dodelio nagradu u iznosu 
od 15.000 dinara, takmičaru koji je osvojio 2. mesto 10.000 dinara, a 
takmičaru koji je osvojio 3. mesto 5.000 dinara. Nagrada od 10.000 
dinara je takođe dodeljena i jedinoj ženi takmičarki.
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U Beču i okolini živi i radi oko 150 meštana negotinskog sela 
Slatine. I oni kao i drugi stanovnici 38 mesnih zajednica negotinske 
opštine imaju svoje udruženje čiji je cilj koordiniranje aktivnosti sa rod-
nim selom, ali i organizovanje manifestacija i proslava na kojima treba 
da se dobro provesele, ali i skupe novac za potrebe u zavičaju. Tako je 
bilo i na proslavi dočeka nove 2016. godine.

Goste je pozdravio i poželeo srećnu novu godinu Braca 
Stojkanjelović predsednik Građanskog pokreta Slatine. 

- Građanski pokret Slatine je još jednom pokazao da može do-
bro organizovati proslavu. Goste smo imali iz Urovice, Jabukovca, 
Dušanovca, Samarinovca, Radujevca, Vajuge, Korbova, Velike Vr-
bice, Velike Kamenice, Mihajlovca, Bukovča,Vidrovca… Slegla se 
cela Negotinska krajina. U organizaciji veliki doprinos dali su i članovi 

Uprave udruženja Miodrag Petrašković, Dragan Dimitrijević, Miroslav 
Milojković, Miroslav Đorđevic i Stanisa Marković. 

U februaru prošle godine smo organizovali Slatinsko veče, a u apri-
lu ove godine planiramo ponovo Slatinsko veče ali sada sa prijateljima.

Sav prihod ide za selo, namenski za rekonstrukciju vodovodne 
mreže, koja kako je planirano treba da bude završena do jula meseca, 
kaže za čitaoce Zavičaja neumorni Braca Stojkanjelović predsednik 
Građanskog pokreta Slatine. 

Na meniju je bilo svega, od pihtija, karadjorđeve i bečke šnicle do 
neizostavne vruće prasetine i čuvenih vina negotinskih vinarija „Matalj“ 

i „Dajić“.
Sala bečkog 

restorana Metropol u 
Hetzendorfer str, 59, 
priimilia je 300 gos-
tiju, što znači da je 
bila dupke puna, koji 
su se veselili do 6 
sati ujutro. Orkestar 
„Cimeri“ i pevači Žika 
Cvetković i Dragana 
Đorđević, bili su zele-
ni, ali ne od besa već 

od novčanica od 100 evra. Slatinjani umeju da rade i zarade, ali kada 
se vesele tu su veliki kavaljeri, pa ih muzičari posebno vole. 

GRAĐANSKI POKRET SLATINE

VESELE SE U NAJLUĐOJ NOĆI I 
PAMTI SE GODINU DANA
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U halama bečkog sajma od 14. Do 17. Januara, u organizaciji 
Reed Exhibitions, održan je jubilarni, deseti po redu sajam automobila 
pod nazivom “Vienna Autoshow”. Istovremeno, pratile su ga još dve 
velike bečke sajamske manifestacije Sajam turizma i Svet prehrane.

Ukoliko bi odmah krenuli sa poređenjem bečkog sajma automobila 
sa beogradskim, uočili bi smo bitne razlike. Beogradski ima mnogo 
dužu tradiciju i regionalni značaj. Takođe na beogradaskom sajmu 
izložbeni prostor je znatno veći, traje više dana i poseti ga više zalju-
bljenika u svet automobila. Broj brendova koji izlažu svoje automobile, 
približno je isti, međutim među onima koji izlažu na bečkom, znatno je 
veći broj proizvođača super sportskih I ultra luksuznih vozila. Takođe 
na bečkom sajmu, proizvođači standardnih vozila, izlažu ih sa mnogo 
jačim motorima i mnogo boljim paketima opreme.

Ove godine na bečkom sajmu automobila u halama C i D, izlagalo 
je ukupno 42 proizvođača automobila sa oko 420 predstavljenih vozila. 
Od toga bilo je 32 austrijske i 3 evropske premijere. Zapaženo mesto 
imala su i 22 nova modela sa električnim pogonom, što je u skladu i 
sa ciljem austrijskih vlasti da na njihovim putevima u narednom znatno 
bude uvećan broj vozila  sa alternativnim pogonima. Bilo je primetno 
da su sa ovogodišnjeg sajma izostali Volvo, Ferrari i Bugatti. Izostanak 

prva dva ostao je bez obrazloženja, dok je poznato da Bugatti nakon 
rasprodaje svih 450 primeraka legendarnog modela Veyron, planira 
da svoj novi model Chiron predstavi tokom Marta na ženevskom sa-
lonu automobila. Koliko smo bili u prilici da vidimo, izlagači nisu da-
vali osetne sajamske popuste, kao prethodnih sezona. Najagresivniju 
kampanju na sajmu, ali I u celom Beču imao je italijanski Alfa Romeo 
u predstavljanju svog aktuelnog modela Giulia, čija se cena kreće oko 
85.000 Evra.

Modeli, koji su brojnim novinarima na Press danu, a i ostalim po-
setiocima tokom četiri zvanična dana sajma, pored pomenute Giulia-e, 
privukli najviše pažnje su : Aston Martin DB10, Bentley Bentayga, Ro-
lls-Royce Dawn cabriolet, Lamborghini Huracan Spyder LP610-4, Te-
sla Model S P90D, Mercedes Benz S500 Cabrio, Audi S8 Plus, Audi 
R8 V10 Plus, novi Volkswagen Tiguan, nova BMW-ova serija 7, Re-
nault Talisman, Land Rover Evoque  Cabrio, Peugeot 308 GTI, Ford 
Vignale, Jaguar F-Pace, Porsche 919 HY (LMP1 pobednik 24 sata Le 
Mana i celog prošlogodišnjeg Endurance šampionata) etc.

Posetioci našeg portala imaju ekskluzivnu priliku da na ovom me-
stu, pogledaju 150 odabranih fotografija najznačajnijih eksponata sa 
ovogodišnjeg  bečkog sajma, što je praktično nešto više od trećine 
izloženih vozila.

SAJAM AUTOMOBILA “VIENNA AUTOSHOW”

NOVE TEHNOLOGIJE 
U CENTRU PAŽNJE
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Subota uveče na autobuskoj stanici “Nikolić prevoz” vri kao u 
košnici. Dva velika moderna autobusa primaju putnike koji idu prema 
Ofenbahu, put Nemačke i one koji idu do Bregenca na sever Austrije.

- Mnogi su sumnjali u našu odluku kada smo na zahtev naših lju-
di koji žive i rade u Nemačkoj i Foralbergu, odlučili da im izađemo 
u susret i otvorimo linije u tim pravcima, Danas posle skoro dve go-
dine pokazalo se da smo ispravno odlučili, kako u odnosu na putnike 
tako i kada je reč o poslovnoj politici firme. Autobusi su redovno puni. 
Zadovoljni su Krajinci, ali smo i mi zadovoljni. Zato smo odlučili da us-
koro kupimo još jedan, najmoderniji autobus., kaže Goran Nikolić, prvi 
čovek “Nikolić prevoza” za čitaoce Zavičaja.

Dok su se najmlađi, majke i bake udobno smestili, očevi i dede, uz 
beskonačno strpljive , ljubazne i vredne vozače pakuju kofere i torbe 
u kojima ima sigurno i domaćih proizvoda da se zaslade najmiliji u 
Austriji i Nemačkoj,

Autobusi kreću, “sigurni piloti” Ljubiša Tufedžić, Elvis Đorđević i 
Đorđe Janković, odlični vozači će odvesti, one koji idu do Foralberga. 
Put je dug, ali u modernim autobusima sa sigurnim vozačima, besplat-
nim internetom i osveženjem sve je lepše pa putovanje protekne brže 
i lakše i putnici do svog odredišta stignu odmorni.

Na sajmu turizma u hali A bilo je predstavljeno više od 100 zemalja. 
Bio je i ceo region Balkana, ali (ponovo) bez Republike Srbije. Očigled-
no smo sami sebi postali hronično nezanimljivi i innertni da svetu pri-
kažemo svoje turističke potencijale. Na odlično posećenom sajmu Svet 
prehrane (Genusswelt) u hali B bečkog sajma, predstavljeni su mnogi 
autentični kulinarski specijaliteti iz područja Austrije, Italije, Švajcarske, 
Češke i Nemačke.                   Tekst i fotografije Bronislav Radulović

“NIKOLIĆ PREVOZ” NEGOTIN

ZADOVOLJNI PUTNICI 
U NOVIM AUTOBUSIMA 

PUTUJU U EVROPU
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